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INSTRUKCJA OBSLUGI
Myjka wysokocisnieniowar

WHCTpyKuMA no akcnnyaTtauum annapara
ANA OYUCTKU BbICOKUM AaBJieHuem

A

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia bez przeczytania
instrukcji obstugi!

JkcnnyaTtauuA annapata paspeliaeTca b nocne
npeABapUTENbHOrO 03HAKOMIIEHUA C UHCTPYKLMEH

no akcnnyarauuu!

CE y 1-nr.:01026]| HR 160

Art.-Nr.: 41.404.60
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Ostrzezenie! Strumieri wysokiego ci$nienia moze
przy niewtasciwym uzyciu by¢ niebezpieczny.
Strumien nie moze by¢ skierowany na osoby zwierze-
ta, aktywny sprzet elektryczny lub na samo urzadze-
nie.

BHumanwme! Mpu HeHaanexatlen akcnnyatauum
annaparta BbICOKOro AaefieHUA, BbIXOAALLAA U3 Hero
CTPYA NpeAcTaBnAET COBOM ONacHOCTb ANA
oKpy>alolmx. 3anpeLaeTca CTpyio HanpaBnATb Ha
nofen, XUBOTHbIX, pboTatoLiee
9NeKTpoobopyaoBaHME UM CaMOMY CTAHOBUTLCA NOA
cTpyto.
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Opis (rys. 1)

1 Wiacznik/wytacznik

2 Przytacze weza wysokoci$nieniowego na
urzadzeniu

3 Przytacze doptywu wody

4 Waz wysokocisnieniowy

5 Pistolet

6 Przytacze weza wysokoci$nieniowego na
pistolecie

7 lanca

8 dysza

9 dysza pianowa

10 uchwyt

11 lanca z dysza wirnikowa

Ogodlne wskazéwki dotyczace bezpiec-
zenstwa i zapobiegania wypadkom

Bezwypadkowa i bezpieczna praca z myjka wysoko-
ci$nieniowg jest zapewniona tylko pod warunkiem
przeczytania w catos$ci instrukcji obstugi i wska-
z6éwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz stosowa-
nia si¢ do podanych tam zalecen.

Przytacze elektryczne powinno by¢ wykonane
przez instalatora-elektryka i odpowiada¢ normie
IEC 60364.

Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy
podtaczy¢ do zainstalowanego zgodnie z przepi-
sami gniazdka wtykowego ze stykiem
ochronnym, w ktérego obwodzie zainstalowany
jest wytgcznik ochronny nadmiarowo-pradowy o
mocy 30 mA.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac¢
urzadzenie, przewdd zasilajacy i wtyczke.
Pracowac tylko ze sprawnym technicznie i
nieuszkodzonym urzgdzeniem. Uszkodzone
czesci nalezy natychmiast wymieni¢ przez upra-
wnionego elektryka.

Przed przystapieniem do prac przy myjce wyso-
koci$nieniowej, przed kazdg wymiang dysz oraz
W razie nieuzywania urzadzenia nalezy wyciag-
na¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

Przy pracach na wolnym powietrzu wolno stoso-
wac tylko dopuszczone do tego przedtuzacze.
Stosowane przedtuzacze powinny mie¢ przekrdj
co najmniej 1,5 mm?. Ztgcza wtykowe powinny
posiada¢ styki ochronne i by¢ w wykonaniu
bryzgoodpornym. W przypadku przewodéw o
dtugosci powyzej do 10 m konieczny jest prze-
kréj co najmniej 2,5 mm?2
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Ostrzezenie! Opisywane urzadzenie zostato
opracowane do uzytkowania ze $rodkami czysz-
czacymi, ktdre sg dostarczane lub zalecane
przez producenta. Stosowanie innych $rodkéw
czyszczacych lub chemikaliow moze wptynaé
negatywnie na bezpieczenstwo pracy urzadze-
nia.

Ostrzezenie! Nie wolno uzytkowaé urzadzenia,
jezeli w jego zasiggu znajduijg sig inne osoby lub
zwierzeta, chyba ze noszg one odziez ochronna.
Ostrzezenie! Myjki wysokoci$nieniowe moga
by¢ niebezpieczne w razie nieprawidtowego
uzytkowania. Nie wolno kierowa¢ strumienia na
inne osoby, zwierzeta, wyposazenie elektryczne
pod napieciem, ani tez na samo urzadzenie.
Obstugujacy nie powinien kierowa¢ strumienia
na samego siebie lub na inng osobe, w celu
umycia butéw lub odziezy.

Zabrania sig obtugiwania myjek wysokoci$nie-
niowych przez dzieci lub niepoinstruowane
osoby.

Ostrzezenie! Weze wysokoci$nieniowe, arma-
tury i ztaczki sg wazne dla bezpieczenstwa
pracy urzadzenia. Stosowac tylko weze wysoko-
ci$nieniowe, armatury i ztaczki zalecane przez
producenta.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy
urzadzenia nalezy stosowac tylko oryginalne
cze$ci zamienne producenta lub czesci zamien-
ne dopuszczone przez producenta.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia, jezeli uszkod-
zony jest przewdd zasilajacy lub inne wazne
cze$ci urzadzenia, jak np.: elementy zabez-
pieczajace, weze wysokocisnieniowe, pistolet
natryskowy.

Ostrzezenie! Nieprawidtowe przediuzacze
moga by¢ niebezpieczne.

Nie nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac za kabel.
Chroni¢ przewdd zasilajgcy przed uszkodzeniem
pod wptywem dziatania oleju, rozpuszczalnikow
lub ostrych krawedzi.

Utrzymywac porzadek na stanowisku pracy.
Przed podtaczeniem wtyczki kabla zasilajacego
do gniazdka upewni¢ sie, ze wigcznik urzadze-
nia jest wytaczony.

Nosi¢ odpowiednie ubranie robocze.
Sprawdzi¢, czy myjka wysokoci$nieniowa jest
sprawna technicznie. Jezeli nie dziata prawidfo-
wo, nalezy jg odda¢ do przegladu. Wszystkie
prace konserwacyjne i przeglady moze
wykonywac tylko uprawniony elektryk lub firma
ISC GmbH.
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e Strumien wody wyptywajacy z dyszy wysokocis-
nieniowej powoduje odrzucenie pistoletu natrys-
kowego. Nalezy dbac¢ o pewng postawe ciata i
mocno trzymac pistolet natryskowy. W celu
ochrony przed czegsciami odrzuconymi strumie-
niem wody nalezy stosowa¢ odziez ochronna.

e Oszczednie stosowac¢ $rodki do czyszczenia.
Przestrzega¢ instrukcji dozowania producenta.

e Strumien wody pod wysokim ci$nienieniem
moze uszkodzi¢ ogumienie pojazdu i elementy
opon. Przy czyszczeniu nalezy zachowac¢ odstep
co najmniej 30 cm.

e Jezeli podczas pracy nastgpi awaria w doptywie
pradu, ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy
wytaczy¢ urzadzenie.

e Pompa elektryczna musi by¢ stale zasilana
dostateczng iloscig wody. Suchobieg powoduje
powazne uszkodzenie uszczelek.

Instrukcja obstugi myjki wysokocisnie-
niowej

Zastosowanie

Myjka wysokocisnieniowa przeznaczona jest do sto-
sowania na uzytek prywatny, do mycia pod wysokim
cisnieniem pojazdéw, maszyn, budynkow, elewacji
itp.

Zakres dostawy

e Myjka wysokocisnieniowa
e Waz wysokoci$nieniowy
e Pistolet

e Lanca

e Dysza planowa

e lanca z dysza wirnikowa

Zakres zastosowania

Zabrania sie uzytkowania urzgdzenia w pomieszcze-
niach zagrozonych wybuchem.

Temperatura robocza powinna leze¢ w zakresie
pomiedzy +5 i + 60 °C.

Urzadzenie sktada sie z zespotu z pompa, ktory jest
ostoniety obudowg odporng na uderzenia.
Urzadzenie wyposazone jest w lance i uchwyt pisto-
letowy, ktére zapewniajg optymalng pozycje
robocza, a ich ksztatt i wyposazenie odpowiadajg
obowigzujacym przepisom.
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Nie wolno montowa¢ zadnych pokryw ani

dokonywac przerdbek na lancy oraz dyszach natrys-
kowych.

Myjka wysokociénieniowa jest przeznaczona do
pracy z zimna lub umiarkowanie ciepta wodg (max.
do 60 °C), wyzsze temperatury powodujg uszkodze-
nie pompy.

Woda zasilajgca nie moze by¢ zabrudzona, zawiera¢
piasku, ani produktéw chemicznych, ktére maja
negatywny wptyw na dziatanie urzadzenia i moga
skrdci¢ jego okres uzytkowania.

Przed uzyciem myjki wysokoci$nieniowej mozna
natozy¢ zwykig lance lub lance z dysza rotujaca.

Montaz uchwytu (rys. 4)
Odchyli¢ uchwyt (10) do géry i umocowaé $rubg (c).

Montaz (rys. 1i2)

Podtaczyé waz wysokocisnieniowy (4) do przytacza
na myjce wysokocisnieniowej (2) i do pistoletu
natryskowego (6).

Wiozy¢ do pistoletu natryskowego lance lub
koncoéwke do usuwania brudu, w sposéb pokazany
na rys. 3 i zablokowac, obracajac lance lub
koncéwke do usuwania brudu.

Do przytagcza wody (3) na myjce wysokocisnieniowej
podtaczyé waz doptywowy wody (min.@1/2*).

Pomiedzy kurkiem z doptywem wody a myjka wyso-
kociénieniowa nalezy zamontowaé zawér przerywa-
jacy przewdd rurowy. Prosimy zasiegna¢ informacii
u instalatora sanitarnego.

Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazdka wtyko-
wego.

Uruchomienie:

Odkreci¢ doptyw wody. Wcisnaé sworzen zabez-
pieczajacy a (rys. 3) na pistolecie natryskowym i
pociagna¢ do tytu dZzwigienke spustu b (rys. 3), aby
ulotnito sig powietrze z urzadzenia.

Wiaczy¢ urzadzenie (rys. 1 - poz. 1).

W celu wytaczenia zwolni¢ dzwigienke spustu,
urzadzenie przetacza sig na tryb gotowosci (stand-
by). W momencie naci$nigcia dzwigienki spustu
nastepuje natychmiastowe uruchomienie myjki
wysokocisnieniowe;j.
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Aby catkiem wytgczy¢ myjke nalezy wcisng¢ wiacz-
nik/wytacznik.

Przez pokrecanie dysza na lancy mozna zmienié
ksztat strumienia z punktowego na ptaski (rys. 4).

Zastosowanie dyszy pianowej (rys. 1):

WiIa¢ do pojemnika na $rodek pianotwérczy odpo-
wiedni $rodek do czyszczenia. Unieruchomi¢ dysze
pianowa w sposob przedstawiony na rys. 3. Srodek
do czyszczenia dodawany jest automatycznie do
wypzywajacego strumienia wody.

Prawidtowe zastosowanie urzadzenia

o Myjke wysokocisnieniowg nalezy ustawi¢ w
pozycji poziomej na ptaskiej, rownej i stabilnej
powierzchni.

e Przy kazdym uruchomieniu urzadzenia zalecane
jest zachowanie prawidtowej pozycji obstuguja-
cego: jedng dfonig trzymac pistolet, a druga
lance.

e Nie wolno kierowa¢ strumienia wody na przewo-
dy elektryczne ani na samo urzadzenie.

e Nieznaczna nieszczelnos$¢ pompy jest normalna
i ma na celu zapobiezenie uszkodzeniu pompy
przy bezruchu urzadzenia.

Konserwacja

Spr ie filtra go wody (rys. 5)
Kontrolowa¢ regularnie filtr ssawny, aby zapobiec
niedroznosci, ktéra moze by¢ grozna dla pracy
pompy.

Odkreci¢ od urzadzenia ztaczke weza doptywowego
wody i wymy¢ pod biezaca woda umieszczony pod
ztaczka filtr siatkowy.

Dtuzsze przestoje pompy elektrycznej

Jezeli przewidywane sg diuzsze przestoje urzadze-
nia (ponad 3 miesigce) w pomieszczeniach, w
ktérych moze wystapi¢ mréz, zalecamy napetnienie
urzadzenia $rodkiem mrozoodpornym (podobne
$rodki, jak uzywane w samochodach).

Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie jest uzytko-
wane, to w pompie elektrycznej odktada sie kamien
wapienny, co moze spowodowac trudnosci z
uruchomieniem.
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Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230-240V ~ 50 Hz

Pobér mocy 2000 W
Cisnienie pracy 90 bar
Cisnienie robocze EW-bar maks. 160 bar
Wydajnos¢ ttoczenia 360 I/h
Max. ci$nienie wody na doptywie 4 bar
Poziom cisnienia akust. L,a 75 dB(A)
Poziom mocy akustycznej Ly, 97 dB (A)
Izolacja ochronna /@
Ciezar 10 kg

Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czeséci zamienne, nalezy podac naste-
pujace dane:

e Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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USTERKI | SPOSOB ICH USUWANIA
USTERKI PRZYCZYNA SPOSOB USUWANIA

Po wcisnieciu wigcznika nie
nastepuje uruchomienie pompy.

Nie dziata wtyczka.

Za mate napiecie w sieci.
Pompa jest zablokowana.
Wyzwolit przekaznik termiczny.

Skontrolowac, czy wtyczka i
bezpieczniki sg w porzadku.
Obracac¢ silnik recznie

Wytaczy¢ i wystudzi¢ silnik.

Pompa elektryczna pracuije, ale nie
wytwarza ci$nienia

Zapchany filtr ssawny.
Zasysanie powietrza przez
ztaczki.

Zapchany lub zuzyty zawoér
ssawny i wylotowy.

Dysza z za duzym otworem

Wyczyscic filtr.

Sprawdzi¢ obejme na przytacu|
ssawnym i ztaczki weza
Wyczysci¢ lub wymieni¢

Sprawdzi¢ i wymienié.

Nieregularne ci$nienie robocze.

Zasysanie powietrza

Zapchane lub zuzyte zawory.i
Zuzyte uszczelki.

Sprawdzi¢ ztaczki na
przytaczu ssawnym.
Wyczysci¢ i wymienic.
Sprawdzi¢ i wymienic.

Z pompy kapie woda.

Zuzyte uszczelki

Sprawdzi¢ i wymienic.
(Warsztat specjalistyczny)

Spadek cisnienia

Zuzyta dysza
Zapchane lub zuzyte zaworyi

Zuzyte uszczelki zaworéw
Zuzyte uszczelki
Zapchany filtr.

Wymieni¢ dysze
Sprawdzi¢, wyczyscic,
wymieni¢

Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢
Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢
Sprawdzi¢ i/lub wyczysci¢

Bardzo gtosno

Zasysanie powietrza

Zuzyte, zanieczyszczone lubi
zapchane zawory

Zuzyte tozyska

Za wysoka temperatura wody

Zanieczyszczony filtr

Sprawdzi¢ przewod ssawny
Sprawdzi¢, wyczysci¢, wymie
wymieni¢

Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢
Obnizyé temperature do
ponizej 60 °C

Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢

'yptywajaca woda jest zmieszana z
plejem

Zuzyte piercienie
uszczelniajgce (woda + olej)

Sprawdzi¢ i/lub wymieni¢

IZ gtowicy pompy wyptywa woda

Zuzyte uszczelki
Zuzyty pierscienisamouszczel-
niajacy w komplecie uszczelek

Wymieni¢ uszczelke
Wymieni¢ pierscien
samouszczelniajacy

Po wcisnieciu wtacznika silnik warczy,
ale nie uruchamia si¢

Warto$¢ napiecie sieciowegoy-
lezponizej okres$lone wartosci j
zZnamionowe

Pompa jest zablokowana

albo zamarznieta

Przedtuzacz elektryczny ma
niewystarczajgce wymiary

Sprawdzi¢ prawidtowos$é
wymiaréw urzadzeniai

Wymieni¢ na przedituzacz
o prawidfowych wymiarach

UTYLIZACJA URZADZENIA

W momencie zaprzestania uzytkowania urzadzenia, nalezy podjaé nastepujace kroki:
e Wyciagna¢ z gniazdka wtyczke kabla zasilajacego i uszkodzi¢ urzadzenie w sposéb uniemozliwiajacy

uruchomienie.

e Sktadowac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Czesci ze starego urzadzenia nie wolno wykorzystywac jako cze$ci zamienne.

e Zdemontowa¢ urzadzenie i pojedyncze elementy zutylizowaé w sposéb zgodny z przepisami.
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1. WraHra ¢ BpawamoLwmmeca coniom

Bbikniovatens

anCOeﬂMHMTeJ‘IbeIVI JNEeMeHT AnA wnadra
BbICOKOro AaBfieHuA Ha annaparte
anlCOel:lI/IHI/ITeJ'IbeIVI JNeMeHT anAa
BO/IONPOBO/HOIO LWaHra

LLinaHr BbICOKOro AasnexHuAa
nVICTOJ'IeT-paCI'IhIJ'IIATeJ'Ih
anCOeﬂMHMTeJ‘IbeIVI JNEeMeHT ANnA wnadra
BbICOKOro gaBneHuA Ha nuctoneTe

LraHra

Conno

Bcnexvsatowiee conno

PykoaTka

O61Me MHCTPYKLMU NO TeXHUKe
6e30MacHOCTU U NpeaynpeXxxaeHuio
HecuyacTHbIX criy4yaeB

[inA obecrneyeHnA 6eaaBapuitHon 1 6e3onacHomn
paboTbl annapara [U1A OYUCTKU BbICOKUM
[NlaBneHeM HeoBX0MMO BHUMATESTbHO
03HaKOMUTLCA C yKa3aHUAMM M0 TeXHUKe
6€30MaCHOCTM 1 MHCTPYKLMeN No dKcnyaTauum, n
cobniofiaTh UX BO BpEMA SKCnyaTaumum.

YcTaHoBKa LUTENCENbHO PO3eTKN ANA
ANeKTPU4EeCKOoro NoAKNIOYeHNA AOMKHA 6bITb
npoussefeHa 3N1IeKTPOTEeXHUKOM B COOTBECTBUN
¢ TpeboBaHnAMM anpekTusbl IEC 60364.
LTencenbHaA BUNKa NoAKIO4aeTCA B
060py0BaHHYIO MO CTaHAapTaM PO3eTKy C
3a3eM/IeHNAMM, OCHALLEHHYIO
npeaBKNKYeHHbIM NpeaoXpaHUuTesibHbIM
Bblkntoyatenem 30 MA, AeiCTBYIOLMM Npu
NOABNIEHUM TOKA YTEYKU.

Mepen kaxaon skcnnyaTaumen cnenyet
KOHTPOMMPOBATH annapar, CoeAUHUTENbHBIN
npoBOA4 N BUNKY Ha OTCYyTCTBUE I'IOBpe)KI:leHI/Iﬁ.
Okcnnyatauva AonyckaeTcA NuLlb nNpu
ucnpaeBHOCTU annaparta. I'Ioape)Kp,eHthe Yyactm
cnepyeT HemMeANleHHO 3aMeHUTb, nopy4an
paboTy SNEKTPOTEXHUKY.

Mpu BbINONHEHUM Nto6oro poaa paboT Ha
annapate, 3aMeHe HacaKy ¥ Mo OKOHYaHWUM
JKCnyaTaunm BUMKY CnealyeT OTCOeanHUTb OT
po3eTku.

Mpu BbINONHEHUM PaGOT BHE MOMeELLEeHNA
cnepyeT Ucnonb3oBatb AOMNYLIEHHble AnA
JKCnyaTauum aNeKTpoy ANIMHATENN.
anMeHReMble JNEeKTPOYyANTUHUTENN AOSIKHbI
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MMeTb nornepyHoe ceveHune nposoaa 1,5 Mm2.
Pa3beMHble coeAMHEHNA NOMXHbI ObITb
repMeTUYHbl N OCHaLLEeHbl 3a3eMNALWUMA
KOHTaKTamu. OneKTpoyanMHUTENb ANVHON
6onee 10 M JOMXEH UMETb NonepyHoe ceveHne
nposoja He MeHee 2,5 Mm2.

BHumanvne! HacTtoAwwmin annapat paspeluaetca
3KCNNyaTupoBaTh NUWb C NPUMEHEHUEM
WN3roTOBMEHHbIX NN PEKOMEHA0BaHHbIX
n3roToBuTeNeM. anMeHeHI/Ie NPO4YMUX MOKOLWNX
NN XMMMYEeCKNX CpeacTB MOXET OKa3blBaTb
oTpuUaTensHoe BNAHME Ha 6e30MacHOCTb
JKcnnyaTauum annapara.

BHumanue! 3anpewjaeTtca akcnnyarauma
annapaTa, ecnv BENIN3N HaXOAATCA NIOAU I
XKUBOTHbIE, 3a UCKITHOYEHNEM, eCNU OHN HOCAT
3alWTHYI0 oaexXay.

BHumanve! MNMpu HeHaanexxallem npumMeHeHun
CTpyA annapata BbICOKOrO [JaBNeHNA MOXeT
npeacTaBnATbL CO60M ONacHOCTb ANA
OKpy>atowwwx. 3anpeLaeTcA CTpyto
HanpaenATb Ha ﬂlOLleI;I, XKNBOTHBbIX,
pa6oTaioLlee 311eKTpoobopyAOBaHNE UK Ha
cebA.

3anpellaeTcA CTPYIO HaNpaBNATL Ha ce6A unm
[IPYTVX NEPCOH C LIENbI0 OYUCTKM OAEXAbl NNk
06yBU.

3anpellaeTcA SKCnnyaTauma annapara
BbICOKOrO AaBfeHNA AeTbMI UK NI0ALMU, He
BnagerwmMm MHCTPYKUMAMN MO 3KennyaTaumm.
BHumaHue! LLinaHry BbICOKOro faBneHus,
apmartypa v coeguHUTENbHbIe Myq)TbI umerT
6onbluoe 3HaYeHne ana 6e3onacHoOCTU
aKcnnyatauuy annaparta. [lonyckaeTcA Tofbko
NPUMEHEHNEe LWaHroB BbICOKOro AaBieHUA,
apmaTypbl 1 COeAUHUTENbHBIX MYdT,
AONyLWEeHHbIX U3roToBUTENEM.

[inA obecneyenuna 6e3onacHoi paboTbl
A0NyCcKaeTCA NUWb NPUMEeHEeHWe 3anacHbIX
yacTen (PpMEHHOro NPoM3BOACTBA UMK
[ONYLIEHHbIX 3anyacTeil Apyrux
npoussoauTenen.

BanpellaeTcA aKCnnyaTauva annapara npu
Hann4yuu nospexxaeHnA cCoe AUHUTENbHOro
npoBOJa UM BaXKHbIX YacTel annapara,
Hanpumep, NpeAoXpaHNTENbHbIX YacTen,
LUNaHroB BbICOKOro AaBneHunA, nuctoneTa.
BHumanue! Henoaxoasawme
3NIeKTPOYANMHUTENM NPEeACTaBNAIOT CO6oN
onacHoCTb AnA paboTbl.

3anpeluaeTcA HOCUTL annapar, AepXa ero 3a
aneKTpuyeckui WHyp. MpeaoxpaHAnTe
3NeKTPUYECKNI LWHYP OT nonaaaHuA Macna,
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pacTBopuTenei n oCcTpbIx NpeameTos. He
[iepXXunTe annapar 3a aN1eKTPUYECKiA WHYP.

o CopepxwTte paboyee MECTO B YMCTOTE.

e [lepen npucoeavHeHnem annapara B po3eTKy,
yﬁeﬂMTer B TOM, 4YTO BblKNK4aTenb
BbIK/THOYEH.

e Hocute Bo BpemA paboTkl paGouyto oaexay.

e [lpoBepAiiTe annapaT BbICOKOro AaBNEHUA Ha
6e30TKa3HOCTb (hyHKLIMOHMpoBaHuA. Mpu
oTkase B paboTe annapat cneayet
NOABEPrHYTb TEXHUHECKOMY KOHTPOSIO.
TexHu4eckoe Oﬁcﬂy)KI/IBaHI/Ie W KOHTPOJb
cnepyet nopy4arb cneuuanuctam
aneKTpomacTepckux um dmpmbl “ISC GmbH”.

e BopaHan cTpyA, BbIXOAALAA U3 coMnna annapara
BbICOKOrO AlaBfIEHA Bbi3biBaeT 06paTHbI yaap
Ha nucToneT-pacnbinnTesb. |-|03TOMy BO BpemA
paboTbl cnepyeT obecneynBaTtb yCTON4NBOE
nonoXeHue annaparta v NUCTONEeT KPenko
Aepxatb B pyke. Bo nsbexxanue nonagaHua Ha
Bac BbIMbIBaeMbIX 3arpA3HEHNI
pPeKomMeHayeTCA HOCUTb 3almTHOe
06MyHAVpOBaHMe.

e [IpousBoAnTE SKOHOMHYIO AO3UPOBKY MOKOLLUX
cpeacts. Cobnioaaiite ykazaHua U3roToBUTeNA
No 103VPOBKe.

o CTpyA BbICOKOrO AABMNEHNA MOXET NPUBECTMN K
NOBPEX/EHNI0 aBTOMOGUbHBIX KOMNEC U WKH.
CoxpaHANTe Npu O4YUCTKE paccToAHVE A0
ouuLLaeMoi NOBEPXHOCTN He MeHee 30 cM.

L] B cny4ae OTK/IO4YEeHUA ToKa NUTaHnA BO BpeMA
aKcnnyatauuu, AnA rapaHTum 6e3onacHocTu,
annapaT peKOMeH/lyeTCA BbIK/IOUNTb.

e OneKkTpoHacoc criealyeT BOBPEMA 3aNOSHAThL
BO/OM, MOCKONbKY 3KCMlyaTaLma ero BCyXyto
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO
yNNoTHUTENEeN.

MHCTPYKLMA Mo aKcnnyaTauum
annapara ANA O4YMCTKU BbICOKUM
[aBneHuem

MpumeHeHne

Annapar BbICOKOr0 AaBfieHUA NpeaHa3Ha4YaeTcA
ANA 9KCnyaTauum B IoMallHeM X03AicTBe ANA
MOViKM aBTOMOGUNEW, MalLWH, 3aaHUI, hacafosB U
T.0.

06bem nocTaBku

L] AI'II'IapaT ANA O4YNCTKKU BbICOKUM AaBlieHnemM
e  LUnaHr BLICOKOro AaBneHunA

e [lucToneT-pacnbinutens

e llraHra

2007 16:49 Uhr Seite 9

e Bcnenusatoliee conno
e LliTaHra ¢ BpalwaroLWMMCA CONIoM

O6nacTu NnpUMeHeHnA
KaTeropuiecku 3anpeljaeTca aKcnnyaTauma
annaparta BO B3pbIBOOMNACHbIX MOMELUEeHUAX.

Pa6ouana TemnepaTypa AOMmKHA HAXOAWUTLCA B
[AnanasoHe oT +5 Ao + 60 °C.

Annapart npeAcTaBnAeT co60i KOHCTPYKLMIO,
BKJTIO4AIOLLYIO HACOC, KOTOPbLIN MMeeT
YAAPONPOYHbIA KOpMyc. ANnapaTt ocHalLeH
HacazIkoi 1 NCTONETOM, KOTOpble 06ecreunBaioT
onTuMarnbHyto paboyune ycnosua, ux hopma un
OCHACTKa COOTBETCTBYIOT AEHCTBYIOLUM
cTaHpapTam.

3a|'|peLLlaeTCF| 3anupaTtb OTBEPCTUA UNU NUSMEHATb
KOHCTPYKUMIO Hacaaku nnu conna pacneinnutensa.

AI'II'IapaT BbICOKOro AasfieHuA npegHasHavaeTcA
[NA 3KCMyaTauumn ¢ XON0AHOW UNv Tennoit Boaoi
(makc. 60 °C), 6onee BbICOKME TemnepaTypbl
NPUBOAAT K NOBpeXXAeHWAM Hacoca.

3anonHAeman Boga AoMmKHa 6bITb YACTOMN,
CcBOBGOAHON OT Necka U XMMUYECKUX CPEACTB,
KOTOpble MOryT OTpuuaTenbHO NOBNUATL Ha
d)yHKLLMOHMpOBaHI/Ie annapara U COKpaTuTb ero
CPOK Cny>X0bl.

Mepea UcnonbL30BaHUEM OHUCTUTENSA NOJ, BbICOKUM
AaB/ieHWeM MOXHO HacTaBuUTb 06b|‘-|Hy|0 wTaHry uiv
WiTaHry ¢ BpawatroLmnmcs consiom.

MoHTa)x pyKoATKM (puc. 4)
OTKWHbTE PYKOATKY (10) BBEPX 1 3aKpenuTe ee npu
nomoLLyM BUHTA (C).

C6opka (puc. 1 u 2)

MpucoeayHUTe LWNaHr BICOKOro AaBneHus (4) K
COeanHNTENbHOMY 31eMEeHTY annaparta Ana
OYNCTKM BbICOKUM [aBNeHUM (2) u nuctoneta-
pacnbinutensa (6).

YCTaHOBUTE HAKOHEYHMK, Kak MokasaHo Ha puc. 3,
Ha nUCcToneT u 3admkKecupymnTe.

MprcoeanHnTe BOAONPOBOAHDIN WAAHT (MUH. [ 1/2”)
K COe[IMHNTENLHOMY 3/IEMEHTY annapara ana
OYUCTKM BbICOKUM [aBneHum (3).
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Me>ay CryCKHbIM KpaHOM 1 annapaTom AOMKeH
6bITb yCTaHOBNEH 06paTHbIN knanaH! 3a
VHopmaLmeit 06paTUTECh K CAHTEXHUKY.
MpucoeanHUTe BUNKY 3NIEKTPUYECKOTO LHYpa B
LITENCenbHYlo PO3ETKY 3/IeKTPOCeTU.

Myck B aKcnnyaTaumio:

OTkpoiite nogavy Boabl. Haxmute
NpeAoXpaHUTENbHYO KHOMKY a (puc. 3) Ha
nucToneTe-pacnblIUTENE U CMYCKOBOIA pbiyar b
(puc. 3) AnA BbINycKa U3 annapaTa Bo3ayxa.

Bkniounte annapat nocpeACcTBOM BbiK/O4aTeNA
(puc. 1 - nos. 1).

[InA BLIKMIOYEHUA OMYCTUTE CMyCKOBOA pblyar 1
annapaT nepeksIlo4aeTCcA B PeXUM oxunaanma. Kak
Tonbko Bbl NpuBeaeTe B AENCTBUE CMYCKOBON
pblyar annapaT BbICOKOTO AaBfIEHNA CHOBA
HauuHaeT paboTy.

[inA Toro, 4To6bl annapaT BLICOKOrO AaBNIEHNA
MOMHOCTBIO OTKIIOUYUTD HAXXMUTE Ha BbIK/IOYaTE b,

MyTem noBopoTa conia ycTaHaBNMBaeTCA CTPyA
KPYTMOro Uiv NoCKOro ceyverns (puc. 4).

Wcnonb3osanune BcneHunsatowero conna (puc. 1)
3anonHnTe eMKocTb ANA BCneHnsawuwero
yCTpOVICTBa COOTBETCTBYHOLWMUM O4UCTUTENIbHBIM
cpeacTBOM. 3achmKcupyiTe BCrEHMBaloLLEee Conno,
TakK Kak rnokasaHo Ha puCyHKe 3. OuuctutensHoe
CpeAacTso NpUmeLInBaeTCA aBTOMaTU4eCKn K
BbIXOAALLEN CTpye.

YKasaHuA No NpaBUNbHOW 3CKMNyaTauuu

annapara

e Annapart BbICOKOro AaBneHuA pekomeHayeTca
CTaBUTb B TOPU3OHTANIbHOM NOMIOXXEHUU Ha
POBHYIO 1 YCTOWHMBYIO MOBEPXHOCTb.

e [pu KaxaoMm nycke annaparta cneayet
NPUHUMAaTb NPaBUIbHOE MOJTIOXKEHME: O4HA pyKa
[OMKHa HaXoAUTLCA Ha NUCToneTe, a apyran -
Ha HaKOHEYHUKe.

e 3anpeliaeTcA BOAAHYIO CTPYIO HaNpaBnATb HA
3M1eKTONPoBOAA UMM MaLNHbI.

e [InA npenoTspalleHnA NOBPeXAEHUA Hacoca B
MOMEHT nay3bl MeeTcA HebonbLuan
HEerepMeTu4HOCTb, KOTOpanA
npeaycmaTpuBaeTcA CTaHAapTOM OCHaLLEeHUA.
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TexHu4yeckoe obcnyxmBaHue

KoHTponb ¢hunbTpa BcacbhiBalowero wnaxra
(puc. 5)

[nA NpeoTBpALLEHNA 3aCOPEHNA, BNEKYLLEro 3a
coboit noBpexaeHne Hacoca, punbTp
PeKoMeHayeTCA PerynapHo NPOBEpPATh Ha YUCTOTY.

[inA aTOro CnenyeT OTKPYTUTL COEANHNTENbBHYIO
MyTy BOAOMNPOBOAHOIO LUMaHra oT annapata v
HaxOAALMACA Ha CTbIKe (PUNbLTP NPOMbITH
NPOTOYHOIA BOLOWA.

MpepbiBaHUe paboTbl aNeKTPOHacoca Ha
AnuTenbHoe Bpemsa

B cnyyae npoaomKnTenbHOrO XpaHeHUA annapaTa
(6onee 3 MecALEB) B HEOTaNIMBAEMOM MOMELLEHN
€ro PeKOMEH/1yeTCA 3aroJIHUTL CPeACTBOM,
npeoTBpalLaloLLMM 3aMep3anune (MPUMEHATD
cpencTsa, NoAo6HbIE aBTOMUOUIBHBIM).

B cny4ae npepbiBaHUA IKCnayaTauum Ha
[LNUTENbHOE BPEMA B MIEKTPOHACOCE 06pasyloTcA
N3BECTKOBbIE OT/IOXEHUA, KOTOPble MOryT BECTU K
npo6nemam npu nycke annapara B pa6oty.

TexHu4yeckue aaHHble

HomuHanbHoe HanpsaxeHne 230-240B ~ 50y

MoTpebnAemas MOLWHOCTb 2000 BT
Pab6oyee naenexve 90 6ap
Pa6oyee naenexvne EW-6ap makc. 160 6ap
Mpoun3BoanTenbHOCTL 360 n/y
Makc. AaeneHue noABOAMMON BOAb! 4 6ap
YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHna L, 75 b (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLHOCTY Ly 97 nb (A)
C 3awwmTHO n3onAuven =]
Bec 10 kr

3aka3s 3anacHbIx YacTen

[inA 3akasa 3anacHbIx HYacTel NPOCUM yKasbiBaTb
criefyiolumne AaHHble:

e Tun annapara

e NeapTukyna

e CepuitHblii HOMep annapaTa

e Ne 3anacHom 4yactu

AKTyanbHble LieHbl M MHchopMaumto Bl HangeTe Ha
caute: www.iscgmbh.info
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HeucnpaBHocTu 1 ycTpaHue
HEWCMPABHOCTH TIPUGVHA HEMONAZIKY YCTPAHEHVE

anI HaXaTum BblKNo4aTena He
NpoMCX0AnNT BKIKOHEHUe
dneKTpoHacoca

Bunka umeet gedexr.
HepocTtaTto4yHoe HOMUHaNbHOe
HanpAxeHue.

Hacoc 6nokuposaH.
CpaboTano Tepmoperne.

MpoBepuTb BUNKY U
npenoxpaHnTenu Ha
DYKLIMOHANBHOCTb.

[Buratenb NPOKPYTUTL BPYYHYIO.
MepexxpaaTtb noka Asuratens
OCTbIHET.

OnekTpoHacoc paboTaeT, HO HeT
[niaBneHnA

BcacbiBatowui ounbTp 3acopeH.
BcacblBaHue Bo3ayxa Yepes
CcoeuHUTENbHbIE 3NIEMEHTbI
BcacbiBatowuii 1 BbInyCcKHON
KnanaHbl 3aCopeHb! U
U3HOLLIEHbI.

Conno umeeT cnuwkom 6onblioe
oTBepcTue

®UAbTP NPOMBITb.

TMpoBepUTL 3aXIUM BCACLIBAIOLETO
COEAMHEHNA W COBANHEHWN
wnaxra.

MPOU3BECTM OHYUCTKY WU 3aMEHY.

TMpou3BECT NPOBEPKY 1 3aMeHy.

HepasHomepHoe paboyee
[naBnexue.

BcacbiBaHve Bo3ayxa.

KnanaHbl 3aCopeHb| 1 U3HOLWEHbI.
VNNOTHEHUA U3HOLLEHbI.

MpoBepnTL BCackiBatoLme
COEAMHEHNA.

MPOU3BECTM OHYUCTKY U 3aMEHY.
MpOU3BECTM NPOBEPKY 1 3aMeHy.

W3 Hacoca KanaeT XnaKoCTb

VNNOTHEHUA USHOLLEHBI.

I'Ipomsaecwl KOHTPO/b U 3aMeHy.
(Cpatb B MacTepckyto)

MapeHve paBneHva

Conno U3HOLLEHO.

KnanaHbl 3arpA3HeHbl U
3aCOpeHbI.

VNNOTHEHVA KNanaHoB U3HOLLEHbI.
VNNOTHEHWA U3HOLLEHbI.

DUNLTP 3aCOPEH.

Conno 3amMeHuTb.

Mpon3BecTn NpoBeEpKy, OYUCTKY,
3aMeHy.

MponaeecTn nposepky n(nnu)
3aMeHy.

MpounssecTty npoBepky n(unu)
3amMeHy.

MpounssecTy npoBepky n(unu)
OYUCTKY.

Pab6oTaeT ¢ wymom

Mpon3BoauTcA BCacbiBaHne
BO3AyXa.

KnanaHbl U3HOLLEHbI, 3arpA3HEHbI
VNN 3aCOpPeHbl.

MoAWNMHUKN N3HOLLEHBI.
CNWLLIKOM BbICOKaA Temneparypa
BO/bI.

DUNbTP 3acopeH.

MpoBepnTL BCackbIBaOLLMIA
NpoBOA.

Mpon3BeCTN NPOBEPKY, O4UCTKY,
3ameHy.

MpounssecTy NpoBepky n(unu)
3ameHy.

OxnaauTb Boay Hxe 60 °C
MpounssecTy NpoBepky n(unu)
3ameHy.

BoixogALan Boga coaepXxut
macno

VNNoTHUTENbHbIE Konbua
(BOAA+MAaCno) N3HOLIEHbI

MpounssecTy npoBepky n(unu)
3ameHy.

Bbixo/ BoAbl HA HACOCHOW rONoBKe

VNNOTHEHNA U3HOLLEHbI.
YNNoTHUTeNbHOe KonbLo
WN3HOLEeHO.

YNnoTHeHVe 3aMeHUTb.
YNnoTHUTENbHoe KosnbLo
3aMeHUTb.

anl HaXaTuu BblKno4arTena
pasfaeTca ryaawmin ToH, HO
pAsuratens He paéoTtaeT

CeTeBoe HanpAXeHne Huxe
3a4aHHOr0 3HA4YeHUA.

Hacoc 6nok1poBaH unm XnaxkocTb
B HEM 3amepana.
OnekTpoyanuHUTENb UMeeT
He[oCTaTO4Hble napamMeTpbl.

CpaBHuUTb NapameTpbl.

3aMeHUTb ANEKTPOYANMHUTENb Ha
HOBbIV C NOAXOAALLMMUN
napameTpamu
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YTUNU3ALUUA ANNAPATA

|-|pll1 HeobxoanMocTH yTunusauuu annaparta crnegyet noctynaTb cneaylowmnm 06pa30M:

OTCOeAVHNTD LITENCENBHYIO BUNKY OT PO3ETKU U MPUBECTY annapat B HepaboToCNOCOGHOe COCTOAHME.
Annapat cneayeT XpaHUTb B HE[JOCTYMHOM AN1A AeTel MecTe.

3anpelaeTcaA NPUMEHATL YacTy BbllEALLIEH U3 CTPOA MalLMHbI B Ka4eCTBE 3anacHbIX YacTen.
MpousseTn pa3topky annaparta 1 pa3obpaHHble YacTy caTb Ha yTUNN3ALIMIO COOTBETCTBEHHO
3aKoHOaTeNbHBLIM UHCTPYKUMAM MO yTURn3aumuy.
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erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant larticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-
ktiv och standarder for artikeln

oittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABJIAET O COOTBETCTBUM TOBapa
cneayowWMmM AMpeKTMBam u Hopmam EC
izjavljuje sljedeéu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
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i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produk} )

pi lje na jici shodu podle
EU a norem pro vyrobek.
aké n 2

jelenti ki a
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak

szerint

pojasnjuje sledeéo skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
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@ Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA cTtpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHBIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNM3MPOBATL OTAENBHO U HAMNPaBATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpefbl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENBHON OTChINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| aNeKTpU4ecKoro ycTpoiicTea B cy4ae U36aBfieHnA OT COGCTBEHHOCTN 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l M3roTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEro[HOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUMNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKANYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIEALEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCOMOraTesibHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuydeckue
vacTun.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

MepeneyaTbiBakye U NPoUMe BIAbI PASMHOXEHUA AOKYMEHTaLMN 1
IUCTOB NP MPMBbI, NONHOCTbIO MK
4acTU4HO, n ITb TONLKO C OAl 0 @ Zastrzega sie wpr ie zmian technicznych

paspewenwn ISC GmbH.

® C npaBso Ha
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi rzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna

obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidiowa konser-

wacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem.

w okresie tych 2 lat Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocic sie do odpowiedzialnego pra-

cownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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FAPAHTUMHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamMaeMblii KIUEHT, FlyGOKOyBaKaemMan KAUeHTKa,

HauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATEbHOMY KOHTPOAO. ECnM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nnéo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COMa/IEHUIO HApYLUEHUA B paGoTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac o6pa-
TUTBCA B Hallly CNy#O6y cepBi1ca No YyKa3aHHOMY B 3TOW rapaHTWIAHOW KapTe aapecy. Mbl TaKe OXOTHO OTBe-
TUM Ha Bawwu BOMpPOCHbI N0 Teﬂeq)OHy, HOMeEp KOTOPOro NnpuBeAeH HUHeE. ,CLI'IFI npeabABAeHUA I'IpeTeHal/Ilji no
rapaHTUIAHOMY OGCTYHMBAHMIO IEUCTBUTE/NBHO CreayloLiee:

1.

HacToslme npaBuna rapaHT1m peryampyloT JONONHUTESbHbIE YCIOBHUA OKa3aHUA rapaHTUMHbBIX YCAYT.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparMBatoT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTUiiHOe 06CNyHu1Ba-
HWe. Halum rapaHTuiHble yeayru ana Bac 6ecnnaTHbl.

FapaHTuiHbIEe YCITyTW PacnpOCTPaHAKTCA TOIbKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWK/IW B peaysibTare
HE[J0CTATKOB Matepu1aa uam NpoLecca M3roToB/IEHUA W MPeAyCMaTpPUBAIOT TOJIbKO YCTPaHEHWe aTHX
HE/JOCTaTKOB W/ 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, HTO HaLLK YCTPOKCTBA pa3paboTaHbl coriac-
HO NPEeANUCaHUAM AR UCMO/b30BAHUA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTIEHHBIX MU MHAYCTPUA/IbHBIX 06N1aCTAX.
[apaHTHitHbIM OrOBOP CHUTAETCA HEZJeNCTBUTENbHBIM, C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCH B NPOMbILLIEH-
HbIX, PEMEC/IEHHbIX MM MHAYCTPUANBHBIX Lie/siX, & TaKkKe 415 NOA0BHOM eATeNbHOCTU. Halum rapaHTuit-
Hble 0653aTe/bCTBa He PACMpPOCTPAHSIOTCA Ha NOBPEKAEHNA NPY TPAHCNIOPTUPOBKE, MOBPEMAEHUA B
pesy/bTare Heco6/IOAEHNSA yKasaH!ii PyKOBOACTBA MO MOHTEY WU B pesy/ibTaTte NPoBeAeHHOM HeHaj-
NemaLM 06pasoM MHCTANIALMMU, HECOBIIOAEHUS YHa3aH PYKOBOACTBA MO SKCIUlyaTaumnm (TaKuX Kak
Hanpumep, NOAK/IIOHEHNE K CETU C HEHAZ/IEKALLMM NapaMETPOM HaNPFKEHUS), UCMO/NL3YETCA Henpa-
BU/IbHO WM HeHaA/IeallM 06pasoM (HanprUMep, NeperpysKa ycTpoicTsa UM UCI0Ib30BaHWE He fory-
LEHHBIX K PUMEHEHMIO HACaJ0K UM NPUHAZ/IEKHOCTEN), NP HECOBIOAEHUM NPaBNU TEXHUYECKOTO
06C/YHUBAHNA U TEXHUK 6E30MacHOCTH, NP MonagaHni NOCTOPOHHKX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKUX
KaK HanpuMep: NecoK, KamMH1 W Mbl/b), NPU UCMO/L30BAHWM CUlbl U/ MOCTOPOHHUX BO3LEMCTBUM
(TaK1X KaK Hanp1Mep, NOBPEKAEHWA B pedy/ibTaTe NafjeHus), a TaKHe Npu 06bI4HOM U3HOCE B pesyibTa-
Te UCMO/Ib30BaHNA.

MpaBo Ha rapaHTUItHOE OGCNYHKUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
VHCTPYMEHT.

[apaHTUiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 rofja M HaYMHAETCA CO AHA NOKYMKW yCTpoicTBa. MapaHTUitHble npasa
HEeo6X0AMMO NPeAbABNATL A0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUU ABYX Heflelb NOC/e TOro Kak byaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 0BCYKUBAHME NOCe UCTEYEHNA CPOoKa
rapaHTUM He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MK 3amMeHa yCTpoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa Cy6bl U C
3TUMU yC/lyramm He Ha4ynHaeTcAa HOBbIM CPOK rapaHTuv ana yCTpOFICTBa WX yCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
neTaneit. To AEiCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOM/IEHUA KIMeHTa.

[InA NpefbABNEHNA NPETEH3M Ha rapaHTUItHOe 0GCYHMBAHWE BbILLIUTE, NOMaNYICTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OnaThl MOYTOBbLIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HIMHeE agpecy. MPUNoKNUTE KBUTAHLMIO
MOKYNKW B OPUrMHAIE UK Nt0GOE fpyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C YKa3aHHOM AaTON.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCOBbIN YeK ANA foKasaTenbcTsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmMHy
npeAbABNAEMbIX MPETEH3UIM KaK MOXHO ToYHee. Ecnn HencnpaBHoe YCTPOWCTBO NOANEHUT rapaHTUMHO-
My OﬁCl‘Iy)KMBaHVIIO, T0 Bbl nony4uTe He3amen/MTeIbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE yCTpOl‘/’iCTBO
o6paTtHo.

Camo co6oit pa3ymMeeTcs, Mbl MOEM TaKie YCTPaHUTb NPy oniaTe 3aTpaT HeMcnpaBHOCTH YCTPOWCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06bEM rapaHTUitHbIX YCAYT WK NP1 UCTEHEHWUM CPOKaA rapaHTuu. [ns aToro Bam Heo6-
XOAWMO BbIC/IaTb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallewn Cnym6bl cepeuca.

EH 12/2006
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